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Lecon 31: Tu as déja dgjeuné ?

Tu as déja déjeuné ?
Hai gia pranzato?

Non, je n'ai pas encore mangé.
No, non ho ancora mangiato.

J'ai déjeuné il y a une heure.
Ho pranzato un'ora fa.

Qu'est-ce que tu as mangé ?
Cosa hai mangiato?

J'ai mangé du poisson.
Ho mangiato del pesce.

Tu prends un petit déjeuner tous les jours ?
Fai colazione tutti i giorni?

Oui, je prends un petit déjeuner tous les jours.
Si, faccio colazione ogni giorno.

J'ai faim.
Ho fame.

J'ai solf.
Ho sete.
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Lecon 32: Opinions partie 2

Qu’est-ce que tu penses ?
Che ne pensi?

Tu as raison.
Hai ragione.

Tu as tort.

Ti sbagli.

Quel est ton avis ?
Qual'e la tua opinione?

C'est vral.
E vero.

Ce n'est pas vrat.
Non é vero.

Je sais.
Lo so.

Je ne sais pas.
Non lo so.

Malheureusement

Purtroppo

Malheureusement, je ne sais pas.
Purtroppo non lo so.
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Lecon 33: A quelle heure tu commences a travailler ?

A quelle heure tu commences a travailler ?
A che ora inizi a lavorare?

Je commence le travail a neuf heures.
Comincio a lavorare alle nove.

A quelle heure tu termines de travailler ?
A che ora finisci di lavorare?

Je termine le travail a cinqg heures.
Finisco di lavorare alle cinque.

Elle travaille jusqu'a quatre heures.
(Lei) lavora fino alle quattro.

Il travaille six jours par semaine.
(Lui) lavora sei giorni alla settimana.

Elle aime son travail.
A lei piace il suo lavoro.

Je déteste mon travail.
Odio il mio lavoro.

Je veux trouver un nouvel emploi.
Vorrei trovare un nuovo lavoro.
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Lecon 34: Voyage et vacances partie 2

Ou est-ce que tu veux partir en vacances ?
Dove vuoi andare in vacanza?

Cette année, je veux visiter ['Inde.
Quest'anno vorrei visitare I'India.

Est-ce que tu es allé en Egypte ['année derniére ?
Sei andato in Egitto I'anno scorso?

Je suis parti une semaine.
Ci sono andato per una settimana.

J'ai visité Rome la semaine derniere.
Ho visitato Roma la scorsa settimana.

Pendant combien de temps tu es parti ?
Per quanto tempo ci sei rimasto?

J'ai passé trois semaines a New York en été.
Ho trascorso tre settimane a New York in estate.

J'ai besoin de vacances !
MI serve una vacanza.
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Lecon 35: Activités quotidiennes partie 1

Est-ce que tu te réveilles tot ?
Ti svegli presto?

Je me réveille a six heures.
Mi sveglio alle sei.

Je me leve a sept heures.
Mi alzo alle sette in punto.

Pour le petit déjeuner, je bois toujours du jus.
A colazione bevo sempre succo.

Apres le petit déjeuner, je vais travailler.
Dopo la colazione, vado a lavorare.

Je quitte ma maison a huit heures.
Esco di casa alle otto.

J'arrive au travail a neuf heures et demie.
Arrivo al lavoro alle nove e mezzo.

Parfois, je suis en retard au travail.
A volte sono in ritardo al lavoro.
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Lecon 36: Activités quotidiennes partie 2

Je déjeune toujours a mid..
Pranzo sempre alle dodici.

Je mange souvent du poisson pour le déjeuner.
Mangio Spesso pesce a pranzo.

Je rentre chez moi a six heures et quart.
Torno a casa alle sei e un quarto.

Quand est-ce que tu vas au lit ?
Quando vai a letto?

Je me couche a 11 heures du soir.
Vado a letto alle 11 di sera.

Je ne me leve jamais tot le matin.
Non mi alzo mai la mattina presto.

Il se levent tot le matin.
(Loro) si alzano presto la mattina.
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Lecon 37: Ou est-ce que tu travailles ?

Ou est-ce que tu travailles ?
Dove lavori?

Je travaille au centre-ville.
Lavoro nel centro della citta.

Je travaille dans un bureau.
Lavoro in un ufficio.

Je travaille de chez mol.
Lavoro da casa.

Est-ce que tu prends ta voiture pour aller au travail ?
Vai a lavorare guidando?

Je vais travailler en voiture.
Vado al lavoro in macchina.

Je vais travailler en bus.
Vado al lavoro in autobus.

Je vais au travail a pied.
Vado a piedi al lavoro.
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Lecon 38: Qu'est-ce que tu as envie de faire ?

Qu'est-ce que tu as envie de faire ?
Cosa ti piacerebbe fare?

J'ai envie de prendre un bain.
Mi piacerebbe fare un bagno.

J'ai envie de sortir ce soir.
Ho voglia di uscire stasera.

Quoi qu'il en soit
A prescindere

Quoi qu'il en soit, j'ai envie de le faire maintenant.
A prescindere, vorrei farlo adesso.

Je n'ai pas envie de rentrer a la maison.
Non ho voglia di tornare a casa.

J'ai eu envie de me promener ce matin.
Mi e venuta voglia di fare una passeggiata stamattina.

Il a envie de manger quelque chose.
(Lui) ha voglia di mangiare qualcosa.
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Lecon 39: De quoi est-ce que tu as besoin ?

De quoi est-ce que tu as besoin ?
Cosa ti serve?

J'ai besoin d'un taxi.
Mi serve un taxi.

Tu as besoin de quelque chose ?
Ti serve qualcosa?

Non, je n'ai besoin de rien.
No, non mi serve nulla.

Il me faut un peu de temps pour réfléchir.
Mi servirebbe un po' di tempo per pensare.

Il a besoin d'aide.
(A lui) serve aiuto.

Ils ont besoin de fleurs pour un mariage.
Gli servono dei fiori per un matrimonio.

J'avais besoin de ca.
Questo mi serviva.

Autant que je sache
Per quanto ne so

Autant que je sache, il n'a besoin d'aucune aide.
Per quanto ne so, non gli serve affatto aiuto.
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Lecon 40: Qu'est-ce que tu comptes faire ?

Qu'est-ce que tu comptes faire ?
Cosa hai intenzione di fare?

J'ai l'intention d'aller a la péche.
Ho intenzione di andare a pescare.

J'ai l'intention d'étudier.
Ho intenzione di studiare.

Il a l'intention de rentrer chez lui.
Ha intenzione di tornare a casa.

En fait
Infatti

En fait, j'ai l'intention de ['accompagner.
Infatti intendo andare con lui.

Je ne compte rien faire.
Non ho intenzione di fare nulla.

A vrai dire
A dire il vero

A vrai dire, J'avais l'intention de le faire de toute facon.
A dire il vero, avevo intenzione di farlo comunque.
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Lecon 41: Je suis désolé de te déranger, mais ...

Je suis désolé de te déranger, mais ...
Mi spiace disturbarla, ma...

... c'est ma place.
... quello e il mio posto.

... est-ce que tu sais a quelle heure le train part ?
...sa quando parte il treno?

... est-ce que tu peux m'aider a trouver un médecin ?
... potrebbe aiutarmi a trovare un dottore?

... est-ce que tu sais a quelle heure le magasin ouvre ?
... sa quando aprira il negozio?

Ce n'est pas la peine.
Nessun problema.
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Lecon 42: De quoi est-ce que tu as peur ?

De quoi est-ce que tu as peur ?
Di cosa hai paura?

J'ai peur du noir.
Ho paura del buio.

Honnétement
Francamente

Honnétement, j'ai peur de ['avion.
Francamente, ho paura di volare.

Comme tu le sais déja
Come gia sai

Comme tu le sais déja, elle a peur des araignées.
Come gia sai, ha paura dei ragni.

Je n'ai pas peur de l'avion.
Non ho paura di volare.

Ils ont peur des clowns.
Hanno paura dei pagliacci.

J'avais peur de lui dire la vérité.
Avevo paura di dirgli la verita.
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Lecon 43: A quoi tu penses ?

A quoi tu penses ?
A cosa stai pensando?

Je pense a quoi faire ensuite.
Sto pensando a cosa fare dopo.

Je n'y pense pas.
Non ci sto pensando.

Je pense a ma famille.
Sto pensando alla mia famiglia.

Je pense a elle.
Sto pensando a lei.

Il pense a retourner au Mexique.
Sta pensando di tornare in Messico.

Nous pensons a nos enfants.
Stiamo pensando ai nostri figli.
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Lecon 44: Comment était la féte ?

Comment était la féte ?
Come e stata la festa?

La féte était super.
La festa e stata grandiosa.

Nous avons tous passé du bon temps.
Ci siamo divertiti tutti.

C'était ennuyant.
E stata noiosa.

Je suis parti tot.
Sono andato via prima.

Je suis resté longtemps.
Sono rimasto a lungo.

Nous avons dansé pendant plusieurs heures.
Abbiamo ballato per ore.

On devrait recommencer un de ces quatre.
Dovremmo farlo di nuovo qualche volta.
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Lecon 45: Qu'est-ce qui se passe ?

Qu'est-ce qui se passe ?
Cosa c'é?

Je me sens malade.
Mi sento male.

J'ai mal a la téte.
Ho mal di testa.

J'ai mal aux yeux.
Mi fanno male gli occhi.

J'ai un rhume.
Ho il raffreddore.

Il a lair fatigué.
Sembra stanco.

Comment va-t-il aujourd'hui ?
Come sta oggi?

Il ne va pas bien.
(Lui) non sta bene.
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Lecon 46: Qu'est-ce que tu as fait hier soir ?

Qu'est-ce que tu as fait hier soir ?
Cosa hai fatto ieri notte?

Rien. Je suis resté a la maison.
Niente. Sono rimasto a casa.

Je suis resté a la maison et j'ai regardé la télévision.
Sono rimasto a casa a guardare la televisione.

Je suis resté a la maison avec ma famille.
Sono rimasto a casa con la mia famiglia.

Je suis sorti avec mes amis.
Sono uscito con gli amici.

J'ai rendu visite a mes grands-parents.
Ho visitato i miei nonni.

J'ai regardé un documentaire tres intéressant.
Ho visto un documentario molto interessante.
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Lecon 47: Au revoir !

Au revoir !

Addio!

Bye !
Ciao!

A plus tard !
A dopo!

Bonne journée !
Buona giornata!l

A demain !
Ci vediamo domani!

Fais attention a toi !

Riguardati!

Ravi de te rencontrer !
Piacere di conoscerti!
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Lecon 48: Deécrire les personnes

Comment est-elle ?
Com'e (lei)?

Elle est gentille et amicale.
(Lei) € simpatica e amichevole.

A quoi il ressemble ?

Che aspetto ha?

Il est assez grand.
(Lui) e abbastanza alto.

Il a les cheveux bruns et les yeux bleus.
Ha i capelli castani e gli occhi azzurri.

Il ressemble a sa mere ou a son pere ?
Assomiglia a sua madre o a suo padre?

Il ressemble a son pere.
Sembra suo padre.
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Lecon 49: Animaux et loisirs

Est-ce que tu as un animal de compagnie ?
Hai un animale domestico?

J'ai un chien.
Ho un cane.

J'ai un chat.
Ho un gatto.

J'ai deux chats et un chien.
Ho due gatti e un cane.

Tu sais jouer du piano ?
Sai suonare il piano?

Non, je ne sais pas jouer du piano.
No, non so suonare il piano.

Je sais jouer de la guitare.
So suonare la chitarra.
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Lecon 50: Quelle heure est-il ?

Quelle heure est-il ?
Che ore sono?

Est-ce que tu sais quelle heure il est ?
Sai che ore sono?

Il est deux heures moins le quart.
Sono le due meno un quarto.

A quelle heure commence le concert ?
A che ora inizia il concerto?

Il commence a neuf heures.
Inizia alle nove.

Allons-y tot.
Arriviamo presto.

Rendez-vous au parc a sept heures et quart.
Incontriamoci al parco alle sette e un quarto.
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